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Wzajemne uznawanie srodkow ochrony
w sprawach cywilnych —

Austria

WYSZUKIWANIE WLASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomocg tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdokfadniejsze, mogg istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Artykut 17 - Informacje publicznie udostepniane

W prawie austriackim srodkami ochrony w kontekscie rozporzadzenia sg w szczegélnosci srodki tymczasowe
stuzace ochronie przed przemoca domowg (§ 382b kodeksu postepowania egzekucyjnego - Exekutionsordnung),
0gdlnej ochronie przed przemoca (§ 382c kodeksu) oraz ochronie przed ingerencjg w zycie prywatne (§ 382d
kodeksu). Przepisy te majg nastepujgce brzmienie:

Ochrona przed przemoca domowa

§ 382b. Jezeli jedna osoba czyni dalsze wspdlne zycie niemozliwym do zniesienia, czy to poprzez ataki fizyczne,
grozby takich atakéw, czy zachowanie powodujace powazng szkode dla zdrowia psychicznego drugiej osoby, na
wniosek tej drugiej osoby sad:

1. nakazuje sprawcy opuszczenie lokalu mieszkaniowego i jego bezposredniego sasiedztwa oraz
2. zakazuje sprawcy powrotu do lokalu mieszkaniowego i jego bezposredniego sgsiedztwa,

jezeli lokal ten stuzy zaspokojeniu pilnych potrzeb mieszkaniowych wnioskodawcy.
0Ogélna ochrona przed przemocg

§ 382c. Jezeli jedna osoba czyni dalsze spotkania niemozliwym do zniesienia, czy to poprzez ataki fizyczne,
grozby takich atakéw, czy zachowanie powodujgce powazng szkode dla zdrowia psychicznego drugiej osoby, na
wniosek tej drugiej osoby sad:

1. zakazuje sprawcy przebywania w wyraznie okreslonych miejscach oraz

2. nakazuje sprawcy unikanie spotkan z wnioskodawcg i kontaktowania sie z nim, a takze

3. zakazuje sprawcy zblizania sie do wnioskodawcy lub przebywania w okreslonym promieniu od okreslonych
miejsc,

chyba ze jest to sprzeczne z zywotnym interesem sprawcy.

Ochrona przed ingerencjg w zycie prywatne
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§ 382d. 1) Prawo do poszanowania zycia prywatnego mozna zapewni¢ w szczegdlnosci za pomocg nastepujgcych
Srodkow:

zakaz utrzymywania kontaktéw osobistych z osoba zagrozona i zakaz jej Sledzenia;

zakaz kontaktowania sie listownie, telefonicznie i za pomoca innych srodkdw;

zakaz przebywania w wyraznie okreslonych miejscach;

zakaz przekazywania i rozpowszechniania danych osobowych i fotografii osoby zagrozonej;

zakaz wykorzystywania danych osobowych osoby zagrozonej w celu zamawiania towaréw lub ustug od
osoby trzeciej;

zakaz nakfaniania osoby trzeciej do nawigzania kontaktu z osoba zagrozona;

zakaz rozpowszechniania wsrdd duzej liczby oséb oraz przechowywania, w szczegdélnosci za
posrednictwem srodkéw telekomunikacji lub systemu komputerowego, $cisle osobistych faktéw lub
obrazéw bez zgody osoby zagrozonej, oraz zakaz zniestawiania osoby zagrozonej i naruszania jej
prywatnosci;

8. zakaz zblizania sie do osoby zagrozonej lub przebywania w okreslonym promieniu od okre$lonych miejsc.
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Artykut 18 lit. a)(i) - organy, ktére sg wtasciwe do wydawania Srodkéw ochrony i do wydawania
zaswiadczen zgodnie z art. 5

Srodki ochrony wydaja sady rejonowe (Bezirksgerichte). W rzadkich przypadkach $rodek ochrony moze réwniez
zosta¢ wydany w pierwszej instancji przez sad krajowy (Landesgericht), jezeli przed tym sadem toczy sie
postepowanie gtéwne. W toku postepowania odwotawczego srodki ochrony moze réwniez zarzadzi¢ sad krajowy
oraz wyzszy sad krajowy (Oberlandesgericht) lub Sad Najwyzszy (Oberster Gerichtshof), jako sad apelacyjny.

Sady rejonowe wydajg ponadto zaswiadczenia dotyczace zarzagdzonych srodkéw ochrony. Jezeli w drodze wyjatku
srodek ochrony zostanie wydany przez sad krajowy, wyzszy sad krajowy lub Sad Najwyzszy, sad ten odpowiada
réwniez za wydanie zaswiadczenia. Zaswiadczenia dotyczace danego srodka wydaje zatem zawsze sad, ktéry ten
srodek zarzadzit.

Artykut 18 lit. a)(ii) - organy, przed ktérymi nalezy powotywac sie na srodek ochrony wydany w
innym panstwie cztonkowskim lub ktére sg wiasciwe do wykonania takiego $rodka

Sady rejonowe. Zgodnie z § 420 ust. 1 kodeksu postepowania egzekucyjnego sadem wiasciwym miejscowo do
wydania orzeczenia w przedmiocie wykonania zagranicznego srodka ochrony w Austrii i do rozstrzygniecia w
przedmiocie wniosku o wszczecie egzekucji na podstawie takiego Srodka ochrony jest sad rejonowy wtasciwy do
rozstrzygania sporéw, ktérych strong jest osoba podlegajgca ochronie (wtasciwos¢ ustala sie podstawie miejsca
zamieszkania). Jezeli sad ten nie jest sadem austriackim, jurysdykcje ma Sad Rejonowy dla Wiednia-Srédmiescie
(Bezirksgericht Innere Stadt Wien).

Artykut 18 lit. a)(iii) - organy, ktdre sg wtasciwe w sprawie dostosowania srodkéw ochrony
zgodnie zart. 11 ust. 1

Sadami wiasciwymi w sprawie dostosowania zagranicznych srodkéw ochrony sa takze sady rejonowe. Réwniez w
tym przypadku wtasciwos$¢ miejscowa opiera sie na ogdlnej wiasciwosci w zakresie sporéw, ktérych strong jest
osoba podlegajaca ochronie (wedtug miejsca zamieszkania), chyba ze miejsce zamieszkania znajduje sie poza
granicami Austrii, w ktérym to przypadku jurysdykcje ma Sad Rejonowy dla Wiednia-Srédmiedcie (§ 420 ust. 1
kodeksu postepowania egzekucyjnego).

Artykut 18 lit. a)(iv) - sady, do ktérych nalezy wystgpi¢ z wnioskiem o odmowe uznania oraz, w
stosownych przypadkach, o odmowe wykonania, zgodnie z art. 13;

Zgodnie z § 420 ust. 2 kodeksu postepowania egzekucyjnego wnioski o odmowe uznania lub wykonania
zagranicznego srodka ochrony, ktére nie muszg by¢ ztozone w okreslonym terminie, nalezy sktadac do sadu
rejonowego, ktéry zarzadzit lub zatwierdzit wykonanie $rodka ochrony.

Artykut 18 lit. b) - jezyk lub jezyki akceptowane w ttumaczeniach, o ktérych mowa w art. 16 ust.
1

Dopuszczalny jest tylko jezyk niemiecki.



Ostatnia aktualizacja: 06/05/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawnej.



